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 Pour tous les papiers peints  Hautement adhé-
rente, facilement rectifiable, transparente après 

séchage. Préparation du support: le support doit être sec, 
propre, résistant à la charge, sans poussière ni graisse. Retirer 
les anciens papiers peints et détrempes. Combler les fissures, 
trous et irrégularités. Pré-traiter les supports sableux, friables 
ou très absorbants avec un apprêt. Traitement: verser le con-
tenu du paquet dans de l‘eau propre et froide tout en remuant, 
ensuite remuer encore un tout petit peu. Au bout de 30 minutes, 
remuer à nouveau énergiquement. Appliquer la colle unifor-
mément sur les papiers peints et les plier. Respecter le temps 
de détrempe. Respecter les instructions de mise en œuvre du 
fabricant de papier peint. Enlever aussitôt les résidus de colle 
avec un chiffon humide. Nettoyer les outils de travail avec de 
l‘eau après utilisation. Conserver au sec. Nous vous conseillons 
d‘utiliser rapidement la colle préparée vu qui‘il ne contient pas 
d‘agents conservateurs.

Utilisation Prépa-
ration

Eau par 
paquet

Paquet  
suffisant pour 

Préencoller 1:40 8 l 60 – 80 m²
Papiers ingrains, pa-

piers peints structurés, 
gaufrés et vinyles

1:20 4 l
20 – 25 m²

4 – 5 rouleaux 
euro

Revêtement de réno-
vation non-tissé 1:15 3 l 15 – 20 m²

Pour augmenter le pouvoir adhérent en cas d’utilisation de 
papiers peints lourds et de supports peu absorbants, ajouter  
2 x 750 g de colle pour revêtement mural.
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Användning Metod
Vatten per 
förpack-

ning

Förpacknin-
gens innehåll 

räcker till
Förlimma 1:40 8 l 60 – 80 m²

Spåntapeter, 
strukturtapeter och 

vinyltapeter
1:20 4 l

20 – 25 m²
4 – 5 euro-

rullar
Renoveringsduk 1:15 3 l 15 – 20 m²

För att höja klisterförmågan vid mycket tunga specialtapeter 
och lågabsorberande underlag, tillsätt 2 x 750 g vägglim.

 För alla tapeter  Superstark vidhäftning, enkelt 
att korrigera, transparent när det har torkat. För-

beredelse av underlaget: Underlaget måste vara torrt, rent, 
stabilt och fritt från damm och fett. Avlägsna gamla tapeter 
och limfärger. Spackla och slipa sprickor, hål och ojämnheter. 
Förbehandla dammiga, kalkhaltiga och absorberande underlag 
med djupgrund. Bearbetning: Häll förpackningens innehåll 
under omrörning i rent, kallt vatten och fortsätt att röra en 
kort stund. Ytterligare en kraftig omrörning efter 30 Minuter 
Applicera limmet jämnt på tapetvåden och vik ihop den. Beakta 
svällningstiden. Följ tapettillverkarnas bruksanvisning. Avlägs-
na omedelbart klisterrester med en fuktig trasa. Rengör reds-
kapen med vatten efter användning. Förvaras torrt. Innehåller 
inga konserveringsmedel, bearbeta därför det ihoprörda klistret 
snabbt.
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 Colle pour papiers peints spéciales 

SPEZIAL
Universalkleister  
für alle Tapeten

F

 Speciaal behangplakselNL

 SpecialtapetklisterS

Verwendung An-
satz

Wassermenge  
pro Packung

Packung  
reicht für

Vorkleistern 1:40 8 l 60 – 80 m²
Raufaser, Struk-
tur-, Präge- u. 
Vinyltapeten

1:20 4 l
20 – 25 m²
4 – 5 Euro-

Rollen
Renoviervlies 1:15 3 l 15 – 20 m²

Zur Erhöhung der Klebkraft bei sehr schweren Spezialtapeten 
und schwach saugenden Untergründen 2 x 750 g Wand- 
belagskleber zugeben.

  Für alle Tapeten  Superstarke Haftung, leicht 
korrigierbar, transparent auftrocknend. Unter-

grundvorbereitung: Der Untergrund muss trocken, sauber, 
tragfähig, staub u. fettfrei sein. Alte Tapeten und Leimfarben 
entfernen. Risse, Löcher und Unebenheiten verspachteln. 
Sandende, kreidende und stark saugende Untergründe mit 
Tiefengrund vorbehandeln. Verarbeitung: Packungsinhalt 
unter Rühren in sauberes, kaltes Wasser einstreuen, kurze Zeit 
weiterrühren. Nach 30 Minuten nochmal kräftig durchrühren. 
Tapete gleichmäßig einkleistern und zusammenlegen. Weich-
zeit beachten. Verarbeitungshinweise der Tapetenhersteller 
beachten. Kleisterrückstände sofort mit feuchten Tuch entfer-
nen. Arbeitsgeräte nach Gebrauch mit Wasser reinigen. Lage-
rung: Trocken lagern. Ohne Konservierungsmittel, deswegen 
angerührten Kleister bald verarbeiten.

 

Gebruik Verhou-
ding

Water per 
verpakking

Verpakking is 
genoeg voor 

Voorsmeren 1:40 8 l 60 – 80 m²
Raufaser-, 

structuur-, reliëf- en 
vinylbehang

1:20 4 l
20 – 25 m²
4 – 5 euro-

rollen
Renovatievlies 1:15 3 l 15 – 20 m²

Ter verhoging van de kleefkracht bij zwaar speciaal behang 
en bij zwak zuigende ondergronden 2 x 750 gram wandbekle-
dingslijm toevoegen.

 voor al het behang  Supersterke hechting, 
makkelijk te corrigeren, transparant opdrogend. 

Voorbereiding ondergrond: de ondergrond moet droog, 
schoon, draagkrachtig en vrij van stof en vet zijn. Oud behang 
en lijmverf verwijderen. Scheuren, gaten en oneffenheden 
opvullen. Zanderige, poederende en sterk absorberende on-
dergronden met diepgrond behandelen. Verwerking: inhoud 
van de verpakking al roerend in schoon, koud water strooien 
en het mengsel nog even kort doorroeren. Na 30 minuten 
nogmaals krachtig doorroeren. Behang gelijkmatig met behan-
gplaksel insmeren en dubbelvouwen. Let op de inweektijd. De 
aanwijzingen voor verwerking van de fabrikant in acht nemen. 
Plakselresten onmiddellijk met een vochtige doek verwijderen. 
Gereedschap na gebruik met water reinigen. Droog opslaan. 
Zonder conserveringsmiddelen, daarom aangemaakt plaksel zo 
spoedig mogelijk verwerken.
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